Martin Hilsky

Romeo Gl Julie (W.
Shakespeare)

Hamlet (W. Shakespeare)

Prof. PhDr. Martin Hilsky, CSc. (*1943), je Cesky prekladatel,
shakespearolog a profesor anglistiky. Narodil se v Praze roku
do rodiny architekta Vaclava Hilského a japanolozky Vlasty
Hilské, ktera plvodné vystudovala anglistiku. Plsobi jako
propagator Shakespearova dila a anglické literatury a kultury.

Svou prvni hru W. Shakespeara — Sen noci svatojanské -
prelozil v roce 1983, od té doby prelozil do cesStiny celé
Shakespearovo dilo (vySlo souborné v roce 2011), o némZ napsal
knihu Shakespeare a jevisté svét (2010). Své eseje o anglické
a americké 1literature shrnul do souboru Rozbité
zrcadlo (2009). Je také editorem dvoujazycného kritického
vydani Shakespearovych her a sonetd.

Martin Hilsky absolvoval rocni stdz na univerzité v Oxfordu
(1968). Po navratu nastoupil na FF UK (v letech 1989-1998
pisobil jako feditel Ustavu anglistiky a amerikanistiky FF
UK). 0d roku 2010 vyucCuje i na Filozofické fakulté Jihoceské
univerzity v Ceskych Budé&jovicich a na FF UK v soucdasnosti
predndéi na Ustavu anglofonnich literatur a kultur. Roku 2001
ho za zasluhy o $ifeni anglické literatury v Ceské republice a
za jeho shakespearovské preklady kralovna Alzbéta 1II.
jmenovala &estnym ¢lenem Radu Britského impéria (MBE). V roce


https://www.ff.cuni.cz/fakulta/o-fakulte/pravidelne-akce/mluvici-hlavy/hilsky/

2011 ziskal Statni cenu za preklad. Se svou Zenou,
prekladatelkou Katerinou Hilskou, ma tri deéti.

profil prof. Martina Hilského na webu Ustavu anglofonnich
literatur a kultur FF UK
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